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1. Seigneur,  prends pi-tié de nous! Sei-gneur, prends pi-tié de nous! Sei-gneur,
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prends pi - tié de nous, prends pi - tié de nous !
Kyrie :
Seigneur, prends pitié de nous !
Seigneur, prends pitié de nous !
Seigneur, prends pitié de nous !
Prends pitié de nous !
O Christ, prends pitié de nous !
O Christ, prends pitié de nous !
O Christ, prends pitié de nous !
Prends pitié de nous !
Seigneur, prends pitié de nous !
Seigneur, prends pitié de nous !
Seigneur, prends pitié de nous !
Prends pitié de nous !
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Gloire a Dieu au plus haut des cieux, et  paix sur la ter - re aux
s |1 Re Sol  Ré ‘ Lam4 Ré Sol
) 4 p— | |
o | 1 I - |
y 4 | I | e F I= GI
_@_‘—‘_i i o I I i ©
[y} [ —
hom - mes quil ai - me. Hom - mes quil ai - - me!

Gloria :

Gloire a Dieu au plus haut des cieux,
Et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.
Gloire a Dieu au plus haut des cieux,
Et paix sur la terre aux hommes qu'il aime !
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Je sais en qui je mets ma foi. Oui ! Je crois !
Credo :
Je sais en qui je mets ma foi.
Oui, je crois !
Sanctus
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Saint le Sei - gneur, Dieu de 'u - ni - vers!
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Saint le Seigneur, Dieu de l'u-ni-vers! Saint le Seigneur, Dieu de l'u-ni-vers!
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1. Le ciel et la ter- re sont rem-plis de ta gloi-re. Ho-san-na au plus haut des cieux !
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Ho-san-na au plus haut des cieux! Ho-san-na au plus haut des cieux!
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Sanctus :

Saint le Seigneur Dieu de l'univers !
Saint le Seigneur Dieu de l'univers !
Saint le Seigneur Dieu de l'univers !

Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire,
Hosanna au plus haut des cieux !
Hosanna au plus haut des cieux !
Hosanna au plus haut des cieux !

Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur,
Hosanna au plus haut des cieux !
Hosanna au plus haut des cieux !
Hosanna au plus haut des cieux !
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Anamneése
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Quand nous man-geons ce pain et bu - vons a cet-te  cou - pe,
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nous pro-cla-mons ta mort,__ Jé-sus res - sus-ci - t&, jus-qua ton re - tour.
Agnus
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mon de, 1.2. Prends pi - tié de nous.
3. Don - ne - nous la Paix.

Agnus :

Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,

Prends pitié de nous.

Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,

Prends pitié de nous.

Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,

Donne-nous la paix.
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